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1. DEFENDER

UN PROFIL DE SERRAGE COMME BASE
POUR LE VERRE. DEFENDER EST LE
SYSTEME DE BALUSTRADE POUR
TOUTES LES APPLICATIONS AUSSI
BIEN INTERIEURES QU’EXTERIEURES
DU BATIMENT.

. Un profil de qualité Premium, pour les
applications privées comme publiques
(jusgu’a TkN).

. Un profil exceptionnellement solide pour des
charges exceptionnelles (>1kN), comme les
tribunes.

. Un profil a pinces avec un systéeme de
contrble breveté pour un alignement parfait
du verre.

. La balustrade peut étre parfaitement
connectée en utilisant des connexions
invisibles.

. Nous offrons un systéme complet ! Tous les
accessoires tels que les fixations, les plaques
de finition, les mains courantes et les bords
de protection sont disponibles en option.

. Le plus haut niveau de sécurité avec STADIP
PROTECT et STADIP BUILDER.

Options de finition
* Look inox

» Couleur aluminium

e Laqué blanc RAL 9010
* Noir mat RAL 9005
Autres couleurs sur

demande
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MONTAGE SOL MONTAGE LATERAL

Pour les applications
extérieures, il est
recommandé d'utiliser le
profilé DEFENDER avec des
fentes de drainage..

Bureaux et
Residentiel (A) espaces publics
(B,C1, C2, C3,C4, D)

(1) V (1)

Type de verre en fonction du type
de batiment

DF88LM + STADIP BUILDER 88.2

C

DF88LM + STADIP BUILDER SECURIT 88.2 *
MONTAGE SOL
DF450 + STADIP SECURIT 1010.2*

C

SRR

DF450 STADIP BUILDER SECURIT 1010.2

DF88FR + STADIP BUILDER 88.2

B

v’

(5)

MONTAGE DF88FR + STADIP BUILDER SECURIT 88.2

LATERAL

<

DFSO1 + STADIP SECURIT 1010.2

AR BRIl RR B

(6) V (6)

DFSO1 + STADIP BUILDER SECURIT 1010.2

O Catégorie d'exposition au vent 2, met Ce*=2 (Selon les résultats de tests CSTC dd. 09/2019)
@ Catégorie d'exposition au vent 5, met Ce*=2 (Selon les résultats de tests CSTC dd. 09/2019)
® Catégorie d'exposition au vent =7 (sur base de calculs)
@ Catégorie d'exposition au vent > 5 (sur base de calculs)
® Catégorie d'exposition au vent > 3 (sur base de calculs)
® Catégorie d'exposition au vent > 6 (sur base de calculs)

(APPLICATION DANS LES STADES, TRIBUNES C5A, C5B : SUR DEMANDE).

Aux pages 14 et 15 de la brochure, vous trouverez la référence d'altitude selon les catégories de rugosité a la cote, la campagne,
en milieu rural, en ville et en forét par classe d'exposition au vent.

Plus d'information sur les profils de jonction ou les mains courantes sur la vitre : voir p.11.

* Ce=coefficient de sécurité
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1. DEFENDER

UN SYSTEME DE MONTAGE SIMPLE QUI PERMET UN ALIGNEMENT PARFAIT DU VERRE.

2. Placez les pinces sur le verre avec un empatte-
ment de 250mm,(4 pinces / métre).

3. Placez le panneau de verre dans le profil, fixé au
préalable a la dalle.

DEFENDER 88LM / 88FR

e T

4. Placez les rouleaux POM. 5. Vissez les pinces grace au systéme de serrage a
boulons.



DEFENDER DF450 / DFSO1

4. Placez les pinces en métal 5. Serrez les pinces en vissant manuellement les
boulons

6. Alignez le verre en resserrant ou desserrant les 7. Placez les profils de finition
boulons Controle du couple de serrage exact: 3 Nm.

8. Insérez les pieces de remplissage entre les panneaux de verre



2. POINT

UNE BALUSTRADE EN
VERRE DE SECURITE
BOULONNEE

. 4 ou 6 boulons ancrent chaque
panneau de verre, sur les
extrémités en-bas du panneau,
au batiment

. Une fixation de vis minimaliste
et sGre

. Les vis POINT sont disponibles
pour STADIP SECURIT

. Le montage sur la structure
est réalisé avec des fixations
mécaniques ou chimiques

. La fixation de POINT garantit
un réglage dans toutes les
directions.

e Y e




POINT SB148 / SB200

UNE BALUSTRADE EN VERRE DE SECURITE MONTEE SUR SUPPORT
. Une fixation boulonnée en inox avec 2 points d’ancrage pour le verre (d : 48 mm)
. 1 point d’ancrage par support au gros ceuvre : M14 x 200 mm, inclus

*  Convient pour STADIP SECURIT de 88.4 a 1212.4

. réglable : 5 mm dans chaque direction

. Choix du matériau : acier inoxydable AISI 316, finition brossée ou brillante

. Forage recommandé : d : 32mm

wl

SB 200
Horizontal en vertical: £ 5 mm
Entre le bouton et le verre: £+ 5 mm

j:' IC
W

SB 148
Horizontal en vertical: £ 5 mm

Type de verre en fonction du type EUTERUK G EEEERS

ww OO0LL

de batiment Residentiel (A) e g;bcl:lgsc4 5

STADIP SECURIT 1010.2 * © -

STADIP BUILDER SECURIT 1010.2 @) -

STADIP SECURIT 1212.2 * @) @ ' ' '
STADIP BUILDER SECURIT 1212.2 @) @) e o Vmt

Plus d'information sur les profils de jonction ou les mains courantes sur la vitre : voir p.11.
* |l est recommandé de fixer des profilés de couplage ou des mains courantes au verre: voir NBN B 03-004 «Garde-corps de batiments».
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POINT EVDOR

FIXATION POUR BALUSTRADE EN VERRE A
VISSER

boul lindri olables d . Les vis POINT sont adaptées pour le verre de sécurité
4 ou 6 boulons cylindriques réglables de 50 mm pour STADIP SECURIT de 88.4 3 1212.4

chague panneau de verre
. Le montage sur la structure est réalisé avec un boulon

. Choix du matériau : intérieur : acier inoxydable AISI304 M12 (pas inclus dans le kit standard)

extérieur : acier inoxydable AISI316

. Réglage de 10 mm entre la structure et le verre, 3mm
horizontalement, 4mm verticalement

. Joint plat en caoutchouc compris

(el

LIRS [

Alésage en verre recommandé :
d:32mm

CHOIX DU VITRAGE ET DIMENSIONS (EGALEMENT VALABLE POUR POINT DGM45)

q Bureaux et espaces 3
Lipt?éﬂ%\;irtre en fonction du type e e e A ST cg)
(B,C1, C2, C3, C4, D) 3
STADIP SECURIT 1010.2 * - ° ) ;Z::
° °
100 mm
| |

STADIP BUILDER SECURIT 1010.2 100> 300 mm 250 > 600 mm 100 > 300 mm

STADIP SECURIT 1212.2 *

OECHCNS
|

3
STADIP BUILDER SECURIT 1212.2 © . . .
. . . 120 mm
100 mm
Plus d'information sur les profils de jonction ou les mains courantes sur la vitre : voir p.11. 1,],,,,,50,,",{ 250> 500 mm 4 250> 500 mm %oo,zsoml;“

* 1l est recommandé de fixer des profilés de couplage ou des mains courantes au verre:
voir NBN B 03-004 «Garde-corps de batiments».
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POINT DGM45

FIXATION POUR BALUSTRADE EN VERRE A
VISSER

. 4 ou 6 boulons cylindriques réglables de 45 mm en . Un cache pour le boulon de serrage

aluminium 6063 pour chaque panneau de verre ) X , .
P auep . Les vis POINT sont adaptées pour le verre de sécurité

. Finitions disponibles: look inox, aluminium mat ; blanc, STADIP SECURIT de 88.2 2 1212.2
Ral 9010 ; noir mat, RAL 9005 ; Autres couleurs RAL

. Le montage sur la structure est réalisé avec un boulon
sur demande

M12 (pas inclus dans le kit standard)

. Comprend un joint en caoutchouc noir, boulon a téte

fraisée en inox AISI316, M10 x 35 mm . Réglage de 10 mm entre la structure et le verre, 3mm

horizontalement, 4mm verticalement

o
—

@25 épaisseur ]

du verre

40/50

Réglage de
distance
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3. PINCES A BALCON

ROND MS1207

CARRE MGSRI11

PINCES POUR VERRE DE GRANDE

Pince de balcon adaptée au verre
trempé et feuilleté

SECURIT 8 et 10 mm

STADIP (SECURIT) 55.2 a 66.4
INOX AISI 316, brossé ou brillant
Pince porteuse fixée avec un M8

La pince peut étre montée dans le coin
ou sur le bord du verre

Pivot de sécurité inclus

EPAISSEUR

Pince de balcon adaptée au verre trempé et

feuilleté

SECURIT 6, 8,10 et 12 mm

STADIP SECURIT 88.4 et 1010.4
INOX AISI 316, brossé ou brillant
Pince porteuse fixée avec un M10

La pince peut étre montée dans le coin ou
sur le bord du verre

Pivot de sécurité inclus

STADIP (SECURIT) 44.2 2 66.4
INOX AISI 316, brossé ou brillant
Pince porteuse fixée avec un M8

La pince peut étre montée dans le coin ou
sur le bord du verre

Pivot de sécurité inclus

ROND MG21

PINCE POUR LES VERRES DE
GRANDES EPAISSEURS

STADIP SECURIT 88.4 et 1010.4
INOX AISI 316, brossé ou brillant
Pince porteuse fixée avec un M10

La pince peut étre montée dans le coin ou
sur le bord du verre

Pivot de sécurité inclus
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4. MAINS COURANTES

MAIN COURANTE RONDE

UN PROFIL TUBULAIRE
pour montage sur le verre au moyen

d'un caoutchouc de serrage noir
«  Matériel: INOX AISI 316

. Idéal pour les compositions 88.4 en 1010.4

PROFIL DE FINITION

PROFIL EN FORME DE U
pour protéger les bords du verre et servir de profil de jonction de verre.

. Pour les compositions de verre 88.4 et 1010.4

. Fixation par collage au silicone neutre

Matiére : INOX AISI 316, Profil en aluminium, finition
finition brossée ou inox, aluminium mat, blanc
brillante I i i RAL9010. (bouchons de

m - finition disponibles)
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5. NORMES

Référence de hauteur en fonction de la catégorie de rugosité et de la classe d'exposition au vent.
Le concept de balustrade est soumis a des regles strictes. La NBN B0O3-004 détermine la hauteur de la balustrade.

Classe d'exposition au vent 1 Classe d'exposition au vent 2
Vitessse de référence m/s 26 25 24 23 26 25 24 23
Catégories de rugosité hauteurs de référence jusaqu'a/ m hauteurs de référence jusaqu'a/ m

Zone cotiere (0]
Plaine |
Bocage 1 2 3 2 3 4 6
Banlieue - forét 1 5 6 7 9 9 12 15 19

Ville v

15 17 21 25 25 30 30 30
Pres. dyna. de pointe 544 Pa 693 Pa
Classe d'exposition au vent 3 Classe d'exposition au vent 4
Vitessse de référence m/s 26 25 24 23 26 25 24 23

Catégories de rugosité hauteurs de référence/ m hauteurs de référence/ m

Plaine | 2 2 4 5 4 5 8 1
Bocage 1l 5 6 6 1 8 1 15 16
Banlieue - forét 11 1S5 19 21 21 21 21 21 21
Ville

1\ 30 30 30 30 30 30 30 30
Pres. dyna. de pointe 815 Pa 950 Pa
Classe d'exposition au vent 5 Classe d'exposition au vent 6
Referentiesnelheid m/s 26 25 24 23 26 25 24 23

Catégories de rugosité hauteurs de référence/ m hauteurs de référence/ m

Plaine | 7 10 14 22 12 14 27 42
Bocage 1l 14 16 16 22 16 16 27 42
Banlieue - forét 11 21 21 21 22 21 21 27 42
Ville

I\ 30 30 30 30 30 30 30 42
Pres. dyna. de pointe 1086 Pa 1224 Pa
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Classe d'exposition au vent 7

Vitessse de référence m/s 26 25 24 23

Catégories de rugosité hauteurs de référence/ m

Plaine | 21 31 48 78
Bocage 1l 21 31 48 78
Banlieue - forét 1l 21 31 48 78
Ville I\ 30 31 48 78

Pres. dyna. de pointe 1364 Pa

- -
- -
>12m
<12m
v v
Hauteur de la balustrade: = 100mm Hauteur de la balustrade: = 1200mm
Hauteur de la main courante: = 900mm Hauteur de la main courante: = 1200mm
-- - -
- -r -
>1200 >12m
mm >900 <12m
mm
£
E 3
8| <130 mm 5
7 2 <130 mi
v

Hauteur de la balustrade: = 1100mm

Hauteur de la balustrade: > 1200mm Hauteur de la main courante: = 900mm

Hauteur de la main courante: = 1200mm
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SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Building Glass Benelux
Bd. Industriel 129, B 1070 Bruxelles
glassinfo.be@saint-gobain.com
www.saint-gobain-building-glass.be

Saint-Gobain Innovative
Materials Belgium S.A.

AV. Einstein 6, B 1300 Wavre
TVA BE 0402.733.607

RPM Nivelles

www.saint-gobain-building-glass.be



